
https://www.nieuwsblad.be/cnt/dmf20230331_95369618 - 31 maart 2023 

 

In het dagelijks leven is Marc (61) 

gitaarbouwer, maar nu brengt hij eerste 

jeugdboek uit in twee talen: “Jongeren 

lezen steeds vroeger in het Engels” 

 
 

Gitaarbouwer Marc toont fier de exemplaren van zijn eerste jeugdboek. — © yjs 
 

SINT-NIKLAAS -  
De Sint-Niklase gitaarbouwer- en reparateur Marc Terreur (61) heeft zijn eerste 
jeugdboek Haas Halfweg en het Boek van Alles uitgebracht. Het boek was vorig jaar al 
beschikbaar als e-book, maar wordt nu dus ook als fysiek jeugdboek gepubliceerd. Opvallend: 
Marc schreef het boek zowel in het Nederlands als in het Engels. “De vraag naar Engelstalige 
jeugdboeken wordt steeds groter”, vertelt Marc. 
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Dat Marc een creatieve duizendpoot is, is een open deur intrappen. Naast zijn halftijdse job bij de 
stad Sint-Niklaas, werkt hij ook als zelfstandig gitaarbouwer- en reparateur in zijn eigen atelier. “Al 
van jongs af aan was ik gepassioneerd door het maken van muziek en sleutelde ik maar al te graag 
aan snaarinstrumenten”, steekt Marc van wal. “Ik begon ook zelf liedjes te schrijven en bracht in een 
ver verleden een cd uit met kinderliedjes. Maar die liedjes werden al snel grootser en er kwam een 
heel verhaal bij kijken.” 

Droom 
Vorig jaar bracht Marc twee e-books uit, waarvan hij eentje nu als écht jeugdboek 
uitbrengt. “Haas Halfweg en het Boek van Alles en Floortje Nachtegaal, het meisje in de 
klok bracht ik in 2022 uit als online boeken”, zegt Marc. “Ik besloot om die eerste ook als 
fysiek boek uit te brengen, iets waar je als schrijver natuurlijk van droomt. Een fysiek 
boek in de kast hebben, is toch nog mooier dan enkel die online versie op een 
computerscherm. Bovendien is het boek vooral voor jongeren tussen de zes en tien jaar 
oud en ook zij hebben graag een authentiek jeugdboek in hun handen. De tekeningen in 
het boek zijn van de hand van de eveneens Sint-Niklase Evelien Van Landeghen. Het 
verhaal gaat over Haas die alles wat hij doet maar halfjes doet en te rade gaat bij Beer, 
een bekende schrijver. Ze bouwen een vriendschap op tot er iets gebeurt, maar dat 
moeten lezers zelf maar ontdekken.” (Lees verder onder de foto) 

 

Marc schreef het boek in het Nederlands en in het Engels. — © IF 

 



Engelse versie 
Marc brengt naast de Nederlandse versie ook een Engelse vertaling, Hare Halfway and 
the Book of Everything op de markt. “Ik heb het verhaal bewust in de twee talen 
uitgewerkt, aangezien de vraag naar Engelstalige jeugdboeken groter wordt”, aldus 
Marc. “Adolescenten lezen steeds vroeger Engelstalige verhalen en dit jeugdboek is daar 
perfect geschikt voor. Ik ben momenteel bezig aan een derde e-book en schrijf ook 
gedichten, waar ik op langere termijn graag een gedichtenbundel van wil uitbrengen. 
Voorlopig geniet ik nog even na van dit verhaal dat te koop is in mijn eigen webshop en 
in boekhandel ’t Oneindige Verhaal in Sint-Niklaas.” 

Meer info via: www.marcterreur.com/kids en www.marcterreur.myshopify.com. 
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